VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. SR-10
Pirkimo Nr. 37812

2025 m. kovo 20 d.
Klaipéda

Biudzetiné jstaiga Klaipédos miesto Seimos ir vaiko gerovés centras, juridinio asmens kodas
142143027, adresas Debreceno g. 48, LT-94149 Klaipéda, atstovaujama direktorés Ritos Braténaités-Vitkienés,
veikianc¢ios pagal Centro nuostatus (toliau — UZsakovas) ir Darius Matuiza, veikiantis pagal individualios
veiklos vykdymo pazyma Nr. 1400892 (toliau — Rangovas), toliau abi kartu — Salys, sudaré $ig viesojo pirkimo—
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré¢ dél toliau iSvardinty salygy.

Sutartis sudaroma jvykdzius visas neskelbiamos apklausos biidu procediiras Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1.1. Sutarties objektas — Pagalbos moterims padalinio kosmetinio vidaus patalpy remonto darbai
(toliau — Darbai) adresu Taikos pr. 76A, Klaipéda.

1.2. Pradiné sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1éSy sumai, Rangovo lokalinéje samatoje
nurodyta viso kaina eurais. Pradiné sutarties verté — 6280,00 Eur (Sesi tiikstanciai du Simtai astuoniasdeSimt
eury 00 ct), 1 kurig jeina visi mokesciai ir visos kitos su sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos.

1.3. Kainodaros taisyklés:

1.3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaic¢iavimo biidas — fiksuota kaina su perzitira. Kaina nurodoma
Sutarties 1 priede ,,Lokaliné samata®. | Sutarties kaing jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos Rangovo
patirtos ir galimos patirti iSlaidos, susijusios su Darby atlikimu, kurias Rangovas gali patirti vykdydamas
Sutartj (jskaitant elektroniniy saskaity teikimo iSlaidas).

1.3.2. ] Darby kaing yra jskaiCiuotos visos Darby kainos sudedamyjy daliy iSlaidos, tokios kaip:
tikrinimo, atvykimo, iSlaidos susijusios su jrankiais, reikalingais darby atlikimui, naudojimo ir prieZitiros
instrukcijy pateikimo iSlaidos; sgskaity pateikimo per SABIS sistemg iSlaidas. Jokios papildomos Rangovo
iSlaidos nebus apmokamos ir/ar kompensuojamos.

1.3.3. Kainos perziiiros salygos:

1.3.3.1. jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty
Sutarties pasiraSymo metu darbams taikomas PVM tarifas, kaina biity perskaiiuojama tokiu pat santykiu,
kokiu pasikei¢ia PVM tarifas. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasirasomu papildomu
susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina taikoma tiems darbams,
uz kurias PVM saskaita fakttira iSraSoma po papildomo susitarimo jsigaliojimo. Dél kity mokesc¢iy pasikeitimo,
rinkos kainy pasikeitimo kaina neperskaiciuojama.

1.4. Uzsakovas galés pirkti ir kitus Sutartyje nenurodytus darbus, bet nedaugiau kaip 10 (deSimt)
procenty pradinés Sutarties vertés. Uz kitus Sutartyje nenumatytus darbus bus apmokéta ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Rangovo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy
darby kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Rangovo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka
atitinkanciomis kainomis.

2. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

2.1. Darbai turi buti atlikti ne véliau kaip iki 2025 m. birZelio 13 d. Darby atlikimo pradzia derinama
su Uzsakovu.

2.2. Darby atlikimo vieta: Pagalbos moterims padalinys, Taikos pr. 76A, Klaipéda.

2.3. Sutarties 2.1. punkte nurodytas terminas gali buti pratgstas Uzsakovo ir Rangovo rasytiniu
susitarimu vieng kartg ne ilgesniam kaip 14 kalendoriniy dieny laikotarpiui. Rangovui gali biiti suteikiama
teisé | terminy pratgsima, jeigu:

2.3.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todel
Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy i dalies arba visiskai;



2.3.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo terminams;

2.3.3. pasikeiCia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui, arba
jsigalioja nauji teisés aktai;

2.3.4. atsiranda uzdelsimas, kliiitys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz kuriuos
jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subtiekéjai pagal Sutartj nelaikomi treciaisiais
asmenimis).

2.4. Jei Rangovas mano, kad pagal kurig nors 2.3 p. nurodytg nuostatg jam gali buti suteikta teis¢ gauti
koki nors terminy pratgsima, tai Rangovas privalo nedelsiant rastu pranesti Uzsakovui nurodydamas nuo
Pardavéjo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis reikalavimas ir Pardavéjas gali jgyti teise |
terminy pratgsimg atitinkamai atidedant prievoliy jvykdymo pabaigos data. [vykis arba aplinkybés, kuriomis
grindziama bitinybé pratesti prievoliy jvykdymo terming, jokiu biidu negali priklausyti nuo Pardave¢jo.
Prievoliy jvykdymo termino pratgsimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu
(protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Pratgsus prievoliy atlikimo terminus, bendra Sutarties
verté nesikeicia.

2.5. Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktu
(toliau — Priedas Nr. 2), kuris pasiraSomas Rangovo ir Uzsakovo jgalioty asmeny. Rangovas saskaitg fakttra
kartu su Priedu Nr. 2 i§raso po Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

3. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

3.1. Uz Darbus mokamas dalinis avansinis mok¢jimas. ISankstinis moké¢jimas sudaro 40%
(keturiasdesimt procenty) nuo Pradinés sutarties vertés, t. y. 2512,00 Eur (du tiikstanciai penki Simtai dvylika
eury 00 ct). Avansinio apmokéjimo terminas — 14 kalendoriniy dieny nuo avansinio mokéjimo saskaitos
fakturos gavimo. Likusiag suma, uz tinkamai atliktus Darbus, UZsakovas apmoka per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny po perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.2. Rangovas Saskaitas teikia tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity fakttury standarta ir
sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis. Perkancioji organizacija elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos SABIS priemonémis. Elektroniné
saskaita fakttira suprantama kaip saskaita fakttira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

3.3. Jei Rangovas PVM saskaita faktiirg pateikia kitomis nei informacinés sistemos SABIS
priemonémis, laikoma, kad Rangovas PVM saskaitos fakttros nepateiké ir UZsakovas nejgyja prievolés moketi
kaip nustatyta Siame Sutarties punkte. Saskaita faktiira turi biiti pateikiama UZsakovui ne anksc¢iau nei abiejy
Saliy suderintas ir pasirasytas pri€mimo-perdavimo aktas be trikumy/pastaby. UzZsakovas turi teis¢ pateiktus
priémimo-perdavimo dokumentus tikrinti ir pasirasyti per 3 (tris) darbo dienas. Darbai laikomi priimtais, kai
Salys pasiraso priémimo-perdavimo akta.

4. SALIU ISIPAREIGOJIMALI

4.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad susitaré dél Sutarties salygy, turi §ioje Sutartyje ir kituose teisés
aktuose, kurie taikomi Darby atlikimui, nustatytas ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

4.2. Salys jsipareigoja:

4.2.1. vykdant Sutartj visg gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laika po jo. Salis, pazeidusi §iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,



privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio papunkéio pazeidimu nebus laikomi atvejai, kai $ia
informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai.

4.2.2. Salys jsipareigoja naudoti ir tvarkyti §ios Sutarties pagrindu gautus asmens duomenis tik $ios
Sutarties salygoms jgyvendinti laikantis galiojan¢iy LR teisés akty ir 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB reikalavimy, uztikrinant asmens
duomeny konfidencialumg ir apsaugg. Su Uzsakovo teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny
apsauga galima susipazinti svetainéje https://www.gerovescentras.lt/asmens-duomenu-apsauga-2/.

4.3. Uzsakovo teisés ir jsipareigojimai:

4.3.1. bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo teikiamy medziagy kokybe, medziagy
naudojimg, o pastebéjes nuokrypius nuo Sutarties salygy, bloginan¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus
trukumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui;

4.3.2. pastabas dé¢l nekokybisky Darby UZsakovas pateikia Rangovui rastu (pastu ar el. pastu);

4.3.3. jeigu Darby atlikimo metu paaiSkéja, kad Darbai nebus tinkamai atlikti UZsakovas turi teis¢
nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti Rangovo saskaita, o jeigu Rangovas per nustatyta
terming $io reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;

4.3.4. suteikti informacija ir sudaryti Rangovui visas salygas, reikalingas Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti;

4.3.5. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus;

4.3.6. uz tinkamai atliktus Darbus sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

4.4. Rangovo teis¢€s ir jsipareigojimai:

4.4.1. atlikti Darbus, kuriy apimtys nurodytos Sutartyje ir jos prieduose ir perduoti Darby rezultata
Uzsakovui §ioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka;

4.4.2. tinkamai, saziningai, nuosekliai vykdyti Sutartj ir déti maksimalias pastangas, kad Darbai biity
baigti Sutarties 2.1. punkte numatytais terminais;

4.4.3. savarankiskai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems Darbams

atlikti;

4.4.4. laiku ir tinkamai pateikti UZsakovui Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktg ir iSraSyti
saskaitg faktiirg;

4.4.5. Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas
medziagas, jranga, taip pat atitinkancius jiems keliamus Lietuvos Respublikos standartus ir normas;

4.4.6. atlikti Darbus tvarkingai, saugiai, neterSiant teritorijos ir nesukeliant pavojaus aplinkiniams;

4.4.7. visas statybines atliekas, Siuksles savo 1éSomis 1§vezti | tam specialiai skirtas vietas;

4.4.8. laikytis jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, civilinés ir prieSgaisrinés saugos, darby saugos,
aplinkos apsaugos reikalavimy;

4.4.9. vykdyti teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus UZsakovo nurodymus. Be
rastiSko Uzsakovo sutikimo nekeisti suderinty sprendimy;

4.4.10. pasitelkti savo prievoléms jvykdyti kitus juridinius ar fizinius asmenis (subrangovus). Uz jy
atlickamus darbus prie§ UzZsakovg yra atsakingas Rangovas;

4.4.11. nedelsiant rastu informuoti UzZsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar galincias
sutrukdyti Rangovui tinkamai atlikti Darbus;

4.4.12. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

5. SALIU ATSAKOMYBE
5.1. UzZzsakovas, nesumokejes uz atliktus darbus per nustatytus terminus, Rangovui rastiSkai
pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % (dviejy Simtyjy) dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg sumoketi
dieng nuo saskaitoje faktiroje nurodytos sumos.


https://www.gerovescentras.lt/asmens-duomenu-apsauga-2/

5.2. Jei Rangovas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka véluoja, neatlieka ar netinkamai atlieka
Darbus, Uzsakovas gali reikalauti 0,02 proc. delspinigiy nuo neatlikty darby kainos uZz kiekvieng uzdelsta
diena.

5.3. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

5.3.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies
kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

5.3.2. pazeidimas, kai Rangovas rastiskai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be objektyviy
priezas¢iy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

6. SUTARTIES GALIOJIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo.

6.2. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti sutartj vienasaliskai, jspédamas Rangova rastu pries 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki sutarties nutraukimo, jeigu: Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba
vykdo juos kitomis salygomis negu buvo nurodyta Sutartyje. Jeigu sutart] UZsakovas nutraukia vienaSaliSkai,
Rangovui netinkamai vykdant sutartj, i$ mokeétinos sumos jis turi teis¢ iSskaiCiuoti netesybas ir Uzsakovo
patirtus tiesioginius nuostolius.

6.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj, Uzsakovui nevykdant savo sutartiniy
isipareigojimy ir pries tai rastu jsp¢jes UZsakova apie sutarties nutraukimg pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny iki sutarties nutraukimo.

6.4. UZzsakovui arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti iki Sutarties
nutraukimo datos jau atliktus Darbus, Salims pasiraant priémimo-perdavimo akta. UZsakovas privalo
apmoketi uz jau atliktus Darbus i§ mokeétiny sumy iSskaiCiuojant netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis
nutraukiama dél Rangovo kalteés.

6.5. Sutarties nutraukimas dél esminio Sutarties pazeidimo:

6.5.1. 1spéjus Rangova apie esminj Sutarties pazeidima, Sutartis nutraukiama po 30 kalendoriniy dieny
nuo jspéjimo Rangovui i§siuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranesSimas
yra siunc¢iamas el. pastu;

6.5.2. Rangovas pries 30 kalendoriniy dieny ispéjes Uzsakova apie esminj Sutarties pazeidima, turi
teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] prie§ terming.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés:

6.6.1. né viena sutarties Salis néra laikoma paZeidusia sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy
pagal sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios
po sutarties jsigaliojimo dienos;

6.6.2. jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, prane§dama apie
aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj;

6.6.3. jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny, tuomet bet kuri sutarties Salis turi teise nutraukti Pagrinding sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 5
(penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, sutartis nutraukiama ir pagal sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio
sutarties vykdymo.

7. BAIGIAMOSIOS NOSTATOS

7.1.  Sutarciai taikomi aplinkos apsaugos kriterijai:

7.1.1. Statybinéms medziagoms taikomi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28
d. jsakymo Nr. D1-508 ,,.Dé¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
sarasy, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priedo XIII skyriuje
»Statybinés medziagos* 17.1. ir 17.2. punktuose nustatyti minimalds aplinkos apsaugos kriterijai.



7.1.2. Rangovas ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo Darby pradzios privalo pateikti Darby atlikimui
naudojamy produkty (dazy, grunto ir/ar kity statybiniy medziagy) techning gamintojo informacija.

7.2. Gincy sprendimo tvarka:

7.2.1. kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja susijgs, turi biiti
sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais $iy dokumenty priedais, Rangovo
pasiilymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali buti iSspresti
deryby keliu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka, paduodant ieskinj teismui pagal UZsakovo buveinés vietg, nurodyta juridiniy asmeny
registre.

7.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy,
atsiradusiy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymo.

7.4. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo proceduros, gali biiti kei¢iama, kai
Uzsakovui atsiranda poreikis jsigyti sutarties priede nurodyty Darby papildoma kiekj ir (ar) sutarties priede
nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Darby, bendrai nevirSijant 10 (deSimt) procenty Pradinés
sutarties kainos. Uz sutarties priede nenurodytus, taciau su pirkimo objektu susijusius Darbus bus apmokéta ne
didesnémis nei uzsakymo dieng Rangovo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetain¢je nurodytomis
galiojanCiomis $iy darby kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Rangovo pasiilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanc¢iomis kainomis.

7.5. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties saglygy pakeitimus, kurie atitinka Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio nuostatas.

7.6. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo
vykdant Sutartj, i8skyrus atvejus, kai §i informacija yra viesa arba $i informacija atskleista jstatymy numatytais
atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj ir Sutarties sglygas yra
konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios informacijos gali biiti
reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai zinoma.

7.7. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo i§laidas, susijusias su Sutarties pasira§ymu ir vykdymu,
18skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

7.8. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra siunc¢iami
el. pastu, jteikiami pasiraSytinai, ju originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmenikai ar siundiant
registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam 1§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo
ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas el. pastu. Apie savo adreso ar kity rekvizity
pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tagiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo
dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu
adresu pristatyti laiSkai/praneSimai yra laikomi gautais.

7.9. Uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

7.9.1. Uzsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdyma ir kontrolg —

, kuri koordinuoja Sios Sutarties vykdyma (organizuoja
Uzsakovo ijsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja prievoliy vykdyma, jy kokybe ir atitikti Sutarties
reikalavimams, organizuoja visg susiraSin€jimg su Rangovu, inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus,
pratesimg (jei reikia) kontroliuoja kaip Rangovas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus
atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdymg ir kontrole, Uzsakovas apie tai informuos atskiru raSytiniu
pranesimu;

7.9.2. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra

7.9.3. Rangovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdymg ir kontrolg —

7.10. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
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7.11. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

8. SUTARTIES PRIEDAI
8.1. Sutarties priedas Nr. 1 ,,Lokaliné sagmata“.
8.2. Sutarties priedas Nr. 2 ,,Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktas (forma)“.
8.3. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj sudarantys dokumentai
laikomi vienas kitg paaiskinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju, vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka
(dokumentai saugomi pas UZsakova).

UZSAKOVAS TIEKEJAS

B] Klaipédos miesto Seimos ir vaiko Darius Matuiza
geroves centras

Imonés kodas: 142143027 Ind. veiklos pazymos Nr. 1400892
PVM mokétojo kodas: - Tel. Nr.:

Adresas: Debreceno g. 48, LT - 94149 Klaipéda El. pastas:

Tel./fax. Banko sgskaitos Nr.
El. pastas:

Atstovaujantis asmuo Atstovaujantis asmuo
Direktoré

Rita Braténaité-Vitkiené Darius Matuiza
Parasas: Parasas:

AV. AV.

Data: Data:


mailto:gerovescentras@gmail.com
mailto:matuizadarius19@gmail.com

Lokaliné samata Nr: 1

1 priedas

Objektas:  Seimos ir vaiko gerovés centras
Parengé: Darius Matuiza
- Darbo -
Eilés Darbuy ir iSlaidy apraSymai Mato Kiekis | uZmokestis MedZiagos
Nr. vnt o PP
jkainis Suma jkainis Suma
1, | Sienu ir luby perdazymas su m2 | 482 700 | 3374,00€| 3,00€ | 1446,00 €
daliniu patvarkymu
2. | Dury restauravimas ir perdazymas | vnt. 17 60,00 1 020,00 € | 10,00 € | 170,00 €
3. | Papildomi darbai - baldy vt |1 20000 | 200,00€ |70,00€ | 70,00 €
stumdymas, Siuksliy utilizavimas
| Viso 6 280,00 |
Projekto valdymas, priezitira
Socialinio draudimo islaidos
(31%):
IS viso tiesioginés islaidos
Viso: 6 280,00 €



2 priedas

ATLIKTU DARBU REZULTATO PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS (FORMA)
2025 m. mén. d.
Klaipéda

Objektas:
UZzsakovas:
Rangovas:

Sis aktas sudarytas vadovaujantis 2025 m. kovo 20 d. Vie$ojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. SR-
10 (toliau — Sutartis) 2.5. punktu.

Siuo aktu Salys patvirtina, kad visi remonto darbai, kuriuos Rangovas jsipareigojo atlikti pagal Sutartj
yra atlikti pilnai ir tinkamai.

Pilng ir tinkamg remonto darby atlikimg konstatuoja komisija, sudaryta i§ Uzsakovo atstovy:

(pareigos, vardas ir pavardé)
ir dalyvaujant Rangovo atstovams:

(pareigos, vardas ir pavardé)

Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, kad:

1.  Rangovas iki Atlikty darby rezultato perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos jvykdé
visus savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki $io akto
pasiraSymo dienos, i§skyrus nurodytus Sio akto pastabose;

2. Rangovas perdavé visus atliktus darbus ir jvykdé kitus jsipareigojimus, kurie buvo numatyti
Sutartyje ir jos prieduose ir prival¢jo biiti jvykdyti iki Sio akto pasiraSymo dienos, 1§skyrus nurodytus $io akto
pastabose;

3. UzZsakovas priemé visus atliktus darbus ir jvykdé kitus jsipareigojimus, kurie buvo numatyti
Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biti jvykdyti iki Sio akto pasiraS§ymo dienos, iSskyrus nurodytus Sio akto
pastabose;

4. Rangovas perdave, o UZsakovas priémeé Sutartyje numatytus, su atliktais darbais susijusius
dokumentus, iSvardintus Sio akto priede Nr.1 (jrasoma jei perduodami);

Pastabos:

Priedas Nr. 1. Dokumentai: .........c.ccccceeevvieeenreennne. (cerenn lapy).

Darbus priémé: Darbus perdavé:
UZsakovas Rangovas



